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RESUMO

O artigo discute a formacio de leitores surdos, enfocando as préticas sociais de letramento literdrio em que a Libras ocupa uma
centralidade. Buscamos, por meio de entrevistas com dois professores surdos, de geragoes diferentes, reconstruir suas trajetorias,
tendo em vista, por um lado, os percursos sdcio-histéricos nos quais eles se engajaram, durante sua formacio leitora e, por outro
lado, o entendimento de constituicdo leitora como um fenémeno social, cultural e identitério. Estabelecemos uma articulagao
entre a literatura surda e a formacao social e escolar de surdos, refletindo sobre os processos que lhes possibilitaram a construgao
de um repertdrio leitor e sobre as interfaces desse contexto com as politicas que reafirmaram o bilinguismo dos surdos e o direito
ao uso da Libras. As experiéncias de socializacio e de escolarizacio com a literatura e a lingua portuguesa remetem as trajetdrias
da comunidade surda e, muitas vezes, revelam-se acidentadas, especialmente pela presenca de processos clinico-terapéuticos
de insercdo na comunidade ouvinte. Contudo, as experiéncias relatadas também indicaram um favorecimento ao engajamento
em praticas sociais de letramento literdrio, quer na condigdo de leitores que avaliam de forma contextualizada certas producoes,
quer na condicio de autores que vivenciam performances literdrias que sao potencializadas pelas redes sociais que fazem circular
produgdes representativas da comunidade surda, o que inclui o uso sistematico da Libras.
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ABSTRACT

The article discusses the development of readers in deaf communities, focusing on social practices of literary literacy in which
Libras occupies a central role. We sought, through interviews with two deaf teachers of different generations, to reconstruct
their trajectories, taking into account, on the one hand, the socio-historical paths in which they engaged during their reading
education and, on the other hand, the understanding of reading constitution as a social, cultural and identity phenomenon. We
establish an articulation between deaf literature and the social and school education of the deaf, reflecting on the processes that
enabled them to build a reading repertoire and on the interfaces of this context with the policies that reaffirmed the bilingualism
of the deaf and the right to use Libras. The experiences of socialization and schooling with literature and the Portuguese
language tell about the trajectories of the deaf community and often prove to be bumpy, especially by the presence of clinical-
therapeutic processes of insertion in the hearing community. However, the reported experiences also indicated a favorable
engagement in social practices of literary literacy, either as readers who evaluate in a contextualized way certain productions or
as authors who experience literary performances that are enhanced by social networks that circulate representative productions
of the deaf community, which includes the systematic use of Libras.
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INTRODUCAO

Neste artigo discutimos a formacio de leitores literdrios em um contexto de minoria social: a comunidade
surda' usudria da Lingua Brasileira de Sinais (Libras). Considerando o bilinguismo dos surdos?, Libras-Portugués,

* Doutoranda na Faculdade de Educagio da Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG), Belo Horizonte, MG, Brasil. paulasantos(@
educ.dout.ufmg.br
Orcid: https://orcid.org/0000-0002-4699-4309.

** Professor da Faculdade de Educacio da Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG), Belo Horizonte, MG, Brasil. gilcineicarvalho@
ufmg.br
Orcid: https://orcid.org/0000-0002-3137-5302.

***Professora da Faculdade de Educagdo da Universidade Federal de Minas Gerais (UFMG), Belo Horizonte, MG, Brasil. tcrocha@ufmg.br
Orcid: https://orcid.org/0000-0002-7953-9484.

1. Optamos por utilizar neste texto a expressao ‘comunidade surda’, de forma singularizada. Contudo, ressaltamos que, pela pluralidade de
seus aspectos culturais, regionais e identitarios, entendemos que ndo ha uma comunidade tnica e especifica, mas muitas configuracdes por
meio das quais as pessoas surdas se organizam e interagem. Assim, a comunidade surda € plural e multifacetada.

2. Adotamos o termo ‘surdo’, em detrimento do termo ‘deficiente auditivo’, seguindo a perspectiva considerada pela préopria comunidade
surda brasileira. Os surdos, principalmente usudrios da Libras, entendem a surdez nao focalizando uma perspectiva do nivel de “perda”
auditiva, mas, sim, valorizando o seu bilinguismo e a diferenca nos processos de interacio (visual) com o mundo. A compreensdo da surdez
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focalizamos as praticas sociais de leitura que envolvem o letramento literdrio, caracterizando as interagdes em que a
Libras tem centralidade.

As produgoes literarias desse campo tém sido denominadas principalmente de duas formas: literatura surda e
literatura em Libras. De acordo com Sutton-Spence (2021), a literatura surda é a forma como vém sendo nomeadas as
produgdes que abordam as experiéncias e a vida de pessoas surdas, geralmente produzidas pelos préprios surdos; e
a literatura em Libras sao as produgoes feitas nessa lingua e que nao necessariamente estabelecem uma relacio com as
vivéncias sociais dos surdos.

Karnopp (2010, p. 171) explica que as producdes pertencentes ao que se conhece como literatura surda sao
constituidas “pelas histdrias produzidas em lingua de sinais pelas pessoas surdas, pelas histdrias de vida que sio
frequentemente relatadas, pelos contos, lendas, fabulas, piadas, poemas sinalizados, anedotas, jogos de linguagem
e muito mais”. Nessa concepcio, hd um entendimento de que o adjetivo surda caracteriza producdes que enfocam
a questdo social da surdez, indicando, inclusive, a existéncia de producées em Libras, que ndo necessariamente
poderiam ser consideradas como parte dessa literatura.

Tomamos como referencial teérico estudos do campo dos letramentos literarios (COSSON, 2006; PAULINO,
2010), da formacio de leitores literdrios (ANDRUETTO, 2012; FINNEGAN, 2015), da literatura surda e da
literatura em Libras (PIMENTA, 1999, RAMOS, 2002; CAMPELLO; CASTRO, 2003; OLIVEIRA; OLIVEIRA;
CARVALHOQO, 2008; BASSO; CAPELLINI, 2012, SUTTON-SPENCE, 2021, dentre outros) e da educacio bilingue
para surdos (CAVALCANTI, 1999; KARNOPP 2010; BRITO, 2013; GURGEL; KARNOPP 2015; COSTA, 2020,
dentre outros) para qualificar o debate politico e pedagdgico sobre a formacio de leitores surdos e suas trajetérias de
envolvimento em préticas sociais de letramento literério.

Para a compreensido de algumas dessas trajetdrias, trazemos, como parte das nossas discussdes, entrevistas
realizadas com dois professores surdos, de diferentes geracoes, que nos relataram seus processos de formacao leitora
e como as produgdes da literatura surda e da literatura em Libras repercutem em suas atuagdes profissionais. As
entrevistas nos possibilitaram situar valores e expectativas sobre as praticas de letramento literdrio nas esferas familiar,
escolar e profissional, apontando para uma dimensao sdcio-histérica que marca a producao e negociacao de sentidos
nas agoes de leitura, permitindo-nos tensionar o préprio conceito de literatura e de letramento literdrio.

1. CONCEPCOES DE LITERATURA E LETRAMENTO LITERARIO

A tarefa de caracterizar um fendmeno social e de produzir categorias de anélise é sempre reveladora de uma
acio politica que, ao enquadrar um determinado objeto, acrescenta uma agenda de defesa de um ponto de vista e de
instauracio de um posicionamento que certamente produzird certas atitudes de adesiao ou de refutacgio.

No questionamento sobre os efeitos politicos de um processo de adjetivacio da literatura, particularmente em
relagdo as esferas infantil ou juvenil, Andruetto (2012), no seu livro de ensaios intitulado Por uma literatura sem adjetivos,
aponta os lugares sociais e os objetivos derivados de uma referéncia que institui diferentes expectativas:

Assim, a literatura para adultos ficam reservados os temas e as formas que sao considerados do seu pertencimento, e a literatura infantil/
juvenil é, com demasiada frequéncia, relacionada ao funcional e ao utilitdrio, convertendo o infantil/juvenil e o funcional em dois
aspectos de um mesmo fendmeno (ANDRUETTO, 2012, p. 61).

A critica ao cardter funcional e utilitdrio da literatura é derivada de uma nomeagao que, tomando como
parametro um mundo adultocéntrico, tende a fazer julgamentos baseados em critérios de simplicidade e de facilidade
que sdo anexados ao universo infantil, em especial quando o texto literério e a literatura sio tomados como pretexto
para um processo de ensino, quer em contextos familiares quer em contextos escolares, marcados por um processo de
‘pedagogizacao’ das praticas de letramento (Cf. STREET, 2014). Como praticas sociais legitimas e, principalmente,
legitimadas por um letramento dominante, nao s6 géneros literdrios sao alcados a uma condicio de referéncia cultural

nessa perspectiva, chamada de sécio-antropoldgica, vem sendo entendida como potencial desencadeadora de atividades culturais e de
identidades singulares, contribuindo para que a construgao da educagao de surdos possa ser sustentada por reflexdes de campos do saber
que trazem perspectivas mais sociais, como os estudos dos letramentos e a prépria sociolinguistica. Segundo Rodrigues (2018, p. 176) “a
defesa, feita pelos préprios surdos, pelo uso da lingua de sinais na educagdo, cada vez mais ganhou consisténcia social e reconhecimento
politico, tornando-se a grande bandeira do movimento surdo atual”.
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imprescindivel e recomendavel, mas, principalmente, certas mediacdes sdo favorecidas, legitimando uma leitura
considerada preferencial.

O reconhecimento de condicionantes sdcio-histéricos para as préaticas de letramento, literdrias ou nio,
instituem a constatagdo de auséncia de neutralidade nessas praticas e encaminham uma direcio de entendimento que
nao pode minimizar uma dimensao social dos valores a que estdo inegavelmente atrelados. Por isso, se a critica ao
utilitarismo de certos adjetivos encontra amparo em uma avaliacio reducionista da literatura, por outro lado sinaliza
um posicionamento de interesse, especialmente quando se considera a promocao de um lugar de destaque na literatura
como institui¢do, repercutindo em vérias esferas, como a editorial, a escolar, a académica, s6 para citar algumas mais
evidentes. Por isso, acompanhamos Paulino (2010) quando afirma que “o letramento literdrio, como outros tipos de
letramento, continua sendo uma apropriacdo pessoal e consciente de praticas sociais de leitura/escrita, que nio se
reduzem a escola, embora muitas vezes passem por ela.” (p. 407). Para Cosson (2006), a escola é um dos principais
mediadores, na apropriagdo do letramento literdrio, mas para que essa mediacao seja efetiva, é preciso que haja um
processo educativo especifico, em detrimento de uma mera e simplista leitura de textos considerados literdrios e
valorizados por esta instituicio.

Apropriagdo pessoal de uma pratica social, eis uma caracterizacio adequada das tensdes que estdo alimentando
o debate sobre as adjetivacdes escolhidas: se por um lado ha a identificacio de tragos de um sujeito (crianca/adulto;
surdo/ouvinte), por outro ha a contextualizacdo de um lugar social da literatura em que mecanismos de producio,
circulagdo, promocio e mediacio determinam o que se I€, por que se 1€, onde se 1é ... ultrapassando a ideia de um
gesto individual. Por isso, também, “a literatura €, portanto, uma construcio que vai até mesmo além do livro como
objeto de cultura” (ANDRUETTO, 2012, p. 62) e dimensiona préticas sociais que ultrapassam, em muito, a cultura
do impresso ou a concepcao de leitura como acio isolada e solitdria.

Como representativa de um movimento de questionamento da ‘grande divisio’ entre oralidade e escrita, Ruth
Finnegan (2015) debate sobre o lugar da literatura, pensada ndo s6 na dimensao de seu suporte, mas principalmente
em termos de praticas sociais em que a ideia de performance adquire uma centralidade, em especial para certos
géneros em que entram em jogo uma enunciacao em que a linguagem precisa ser dimensionada de forma mais ampla.
O proposto por Finnegan colabora para essa ampliagio do estudo da literatura, evitando-se o reducionismo da
linearizacao da palavra, via processos exclusivos de uma leitura de apenas decodificacio.

Nesse cendrio de ampliacao dos conceitos de linguagem e de literatura é que se encontram os elementos
conceituais para justificar o uso de adjetivo na expressao literatura surda, considerando uma especificidade identitaria
que dimensiona o processo de leitura em uma complexidade constitutiva em que ja estariam eliminadas as visoes
reducionistas e utilitaristas. Essa defesa da adjetivacdo, no entanto, nio pode minimizar as dindmicas sociais, sob
pena de favorecer um essencialismo que provoca um enquadramento deterministico do fendmeno, como se a
caracterizagao da literatura surda fosse, por exemplo, um rétulo homogéneo e singular atribuido por tracos transparentes.
Essa tendéncia, na verdade, é favorecida pelo processo de escolarizacao que, além de priorizar certas concepcoes
idealizadas de leitura, tende a hierarquizar textos e repertérios literarios. Por isso, conforme Paulino (2010), “o
ensino de literatura, como parte do processo de letramento literdrio, se mistura ao contato com outros tipos de
textos, numa contaminacao incessante, que tem de ser considerada ndo apenas na escola, mas em todas as instancias
sociais.” (p. 407).

Corroborando com este entendimento, Cosson (2006) ainda argumenta que, abordada por meio de quatro
fases: motivacdo, introducdo, leitura e interpretacdo, a literatura pode atuar na compreensido da forma como os textos sio
compostos, mas, para além disso, é possivel que sentidos sejam produzidos, na direcio de um autoconhecimento.
Ao possibilitar uma conscientizagdo acerca de si e de seu papel, enquanto individuo situado em um contexto
sdcio-histérico, a mediacio literdria favorece possiveis transformacdes na ordem social, o que pode justificar que a
comunidade surda lute pela legitimidade de uma literatura para, dos e sobre os surdos. Além da construcio identitéria,
o repertorio leitor também constitui as praticas de mediacao literaria.

Talvez, essa “contaminacdo incessante” (PAULINO, 2010, p. 407) seja um elemento que funciona como
um forte argumento para relativizar a forga das adjetivagoes, sem desconsiderar o alcance politico das formas de
demarcagdo de certos territérios de luta, como aqueles vivenciados pela comunidade surda. Essa demarcacio,
entretanto, nio pode resultar em secundarizacio do substantivo literatura, como se ja houvesse um consenso absoluto
sobre esse conceito. O estatuto literdrio de um texto e também os efeitos de sentido de uma experiéncia literdria
estdo em um terreno de contestacao, quer do ponto de vista histérico, quer do ponto de vista cultural. O principio
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orientador de nossa andlise admite essa disputa exatamente por considerar uma pluralidade de usos da linguagem em
diferentes tempos e espagos, o que nos alerta para o perigo de classificagdes que menosprezam a dindmica social,
especialmente em contextos de bilinguismo focados neste artigo.

2. LITERATURA SURDA E LITERATURA EM LIBRAS: DA CONSTITUICAO DAS PRODUCOES AOS SEUS USOS
ESCOLARES

As discussdes em torno da literatura surda envolvem questdes como o registro de tradigdes contadas e
recontadas em Libras, a representatividade de pessoas surdas como personagens de histdrias, as performances com
a exploracgdo de recursos visuais, as politicas linguisticas e as formas de resisténcia por meio de criagdes culturais em
linguas que carregam o estigma de serem consideradas de menor prestigio, como as linguas sinalizadas (MAHER,
1997, CAVALCANTI, 1999, MEGALE, 2018).

A ampliagdo da visibilidade e o crescimento das produgdes literdrias em Libras, no Brasil, certamente estio
ligadas a dois grandes movimentos: (a) o desenvolvimento de politicas linguisticas e de politicas de acessibilidade e
(b) 0 avanco no uso de tecnologias digitais para registro, comunicacao e divulgacao (QUADROS, 1997, KARNOPP
2010; SUTTON-SPENCE, 2021).

Em relacdo as politicas linguisticas e politicas de acessibilidade, as mais expressivas nesse campo estdo ligadas
ao reconhecimento da Libras como lingua em 2002 e a regulamentagdo de questdes ligadas ao seu uso nos espacos
escolares e nio escolares em 2005. Acrescentam-se, nesse cendrio, as politicas que reafirmaram o bilinguismo dos
surdos e legitimaram a acessibilidade enquanto um direito (BRASIL, 2002, 2005, 2014, 2015). Muitas dessas politicas
decorrem do engajamento dos préprios surdos e de suas entidades representativas® em movimentos sociais € em
espacos politico-institucionais (BRITO, 2013) de reivindicacio e de luta por direitos.

Ja em relagao as tecnologias de registro, comunicagao e divulgagao, podemos fazer referéncia desde producoes
como as poesias gravadas em VHS no final dos anos 1990 e inicio dos anos 2000 (¢f PIMENTA, 1999)*, até o uso
mais recente de e-books, aplicativos de celular e, principalmente, videos no YouTube. Com a ampliacdo e a popularizacio
desses recursos, a literatura surda tem alcancado mais espacos e leitores/espectadores, passando inclusive a ser
disciplina lecionada no Ensino Superior, nos cursos de Letras-Libras (SUTTON-SPENCE, 2021).

Considerando essas diferentes formas de registro e suporte, em nossa busca por produgdes da literatura
surda e da literatura em Libras, nos foi possivel estabelecer pelo menos cinco categorias, as quais listamos a seguir,
procurando nos aproximar da ordem cronolégica na qual diferentes producdes se situam:

i. Tradugao de obras cléssicas, feita por tradutores-intérpretes de Libras, surdos ou ouvintes, com registro em
video: nessas obras, geralmente os intérpretes aparecem em primeiro plano ou em uma janela na lateral do video
e, ao fundo, sdo mostradas imagens da obra que complementam a narrativa visual. Alguns exemplos de traducoes
difundidas na comunidade surda sio: As Aventuras de Pindquio, de Carlo Collodi (CAMPELLO; CASTRO, 2003),
e Iracema, de José de Alencar (RAMOS, 2002). Essas obras, interpretadas em maioria por autores surdos, foram
publicadas em VHS e em DVDs no inicio dos anos 2000, como parte da colecao ‘Classicos da Literatura em
Libras/Portugués’ e, posteriormente, com o apoio do Governo Federal, foram distribuidas para diversas escolas e
universidades do pafs.

ii. Reescrita de obras cldssicas, com adaptagdes na narrativa que passa a incluir personagens surdos em formato
impresso: em muitas dessas obras, como, por exemplo, o livro A Cinderela Surda, publicado pela primeira vez
em 2003 (SILVEIRA, ROSA, KARNOPP 2011), sao explorados desafios e barreiras sociais enfrentadas pela

comunidade surda. Nessa obra, hd o uso da escrita de sinais (SignWritting), além do portugués e da presenca de

3. A comunidade surda brasileira se organiza por meio de diversas associacoes e entidades existentes nas diferentes regidoes do pafs, sendo
algumas delas quase centendrias. Essas entidades se constituiram como um local de interagao em Libras, principalmente quando a lingua nio
era reconhecida e ndo circulava em espacos como as escolas, por exemplo. Até entdo, a Libras era utilizada por algumas familias, em igrejas
e outros contextos sociais nao institucionalizados. As associagdes proporcionaram aos surdos a possibilidade de se reunirem para discutir
determinadas pautas politicas da comunidade e realizarem atividades culturais, como a contagdo de histérias em Libras, apresentacoes
teatrais, entre outras. Atualmente a entidade representativa que mais tem se mobilizado por direitos aos surdos junto aos diferentes niveis
de governo é a FENEIS — Federacao Nacional de Educacio e Integracdo dos Surdos.

4. De acordo com Sutton-Spence (2021), essa producio feita pelo prof. surdo Nelson Pimenta, pode ser considerada como o primeiro ou um
dos primeiros registros no Brasil de uma obra de literatura surda. Nessa fita VHS, além de traduzir duas histérias, o autor também conta 3
poemas originais, produzidos em Libras.
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ilustragdes. Nas producdes que envolvem reescrita, geralmente hd uma ampla exploracio do aspecto visual, por
meio do uso de imagens que mostram personagens surdos, com expressoes faciais destacadas e usando a Libras
em suas interagoes.

iii. Reconto de obras classicas, com performance em Libras e registro em video: nessas obras, os atores, surdos
ou ouvintes, usuarios da Libras, assumem o papel dos personagens em uma encenagdo, como, por exemplo, em
Chapeuzinbo Vermelho em Libras (INES, 2012). Nessa producio, a caracterizagdo com figurino, o cendrio e o uso de
fantoches contribuem para a atuacao que € intercalada com a contacao da histéria.

iv. Escrita de obras originais com registro impresso, em livros, e personagens surdos ou narrativas sobre vivéncias
da comunidade surda: um exemplo desse tipo de producao é a obra Um mistério a resolver: o mundo das bocas mexedeiras,
na qual a personagem principal, que € surda, tenta entender por que as pessoas ao seu redor ‘mexem’ a boca e
conseguem o que querem e ela, ao mexer a boca da mesma forma, nio é compreendida por ninguém (OLIVEIRA;
OLIVEIRA; CARVALHO, 2008). A obra explora o aspecto visual, com ilustracbes em péginas inteiras e destaque
as maos dos personagens. Além disso, o livro é acompanhado de um DVD com a tradugéo da histéria para a Libras
e orientacdo pedagdgica, na qual sdo exploradas sugestoes de trabalho com alunos surdos.

v. Criacao de obras originais em Libras, com registro em video, e personagens surdos ou narrativas que envolvem
a Libras: nesse formato, tém sido criadas producdes de diversos géneros, como piadas, poesias, contos, fibulas,
entre outros. Plataformas como o YouTube, TikTok, Instagram e Vimeo tém sido amplamente utilizadas para a publicacao
e a divulgacao dessas producoes. Diversos exemplos de producoes dessa categoria podem ser encontrados nos
Anais do Festival Despertacular, realizado em formato digital em 2020, durante a pandemia de Covid-19, com o suporte
de ferramentas de diversas redes sociais. O evento foi realizado por surdos, de diversos Estados do Brasil e de
outros pafses, e contou com performances ao vivo e exibigoes gravadas de variados géneros literarios em Libras e
também com a realizacio de saraus e slams’ (REZENDE, 2020).

Nessa breve listagem de uma cronologia das obras, é possivel identificar uma politica de ampliacio de vivéncias
que incluam a presenca da surdez, quer seja pela via temdtica que mobiliza o necessario debate, quer seja pela via
tecnoldgica que disponibiliza recursos para potencializar producoes de sentidos instauradas pelas varias linguagens.
A ampliagdo, portanto, esta sinalizada pela selecao de conteddos e pela variedade de suportes.

Karnopp (2010) destaca, ao analisar essas producdes - sejam elas as obras impressas da literatura surda, as
traducdes de historias orais para a Libras, as adaptacoes dessas histdrias para o contexto da comunidade surda ou
as criacoes feitas diretamente em Libras -, a forte presenca da questdo da representatividade. Segundo a autora,
em geral, essas sao producdes feitas por pessoas surdas e consideram aspectos politicos e identitérios, em busca da
visibilidade de aspectos sociais, culturais e linguisticos da comunidade. Essas questoes, identificadas pela autora,
podem ser notadas, por exemplo, na obra Cinderela Surda, na qual é realizada uma reescrita e adaptacio do classico de
1812, de autoria de Wilhelm Grimm e Daisy Fisher. Os autores da versao reescrita da obra informam:

A maioria das pessoas conhece a cléssica historia da Cinderela. Nosso objetivo, aqui, é recontar essa histéria a partir de uma outra
cultura, uma cultura surda. Assim, este livro foi construido a partir de uma experiéncia visual, com imagens, com o texto reescrito
dentro da cultura e identidade surda e da escrita da lingua de sinais, conhecida também como SignWriting.

Utilizamos a escrita dos sinais para que textos dos cléssicos da literatura sejam também lidos pelos surdos. Cabe registrar que, no texto,
as palavras em letras maitsculas representam os sinais.

Cinderela é uma jovem surda que convive com a madrasta e as irmas, que sabem pouco a lingua de sinais. O encontro com o principe
é surpreendente, pois ele é surdo e comunica-se com Cinderela em sinais (SILVEIRA, ROSA, KARNOPP 2011, p. 05).

A sintese de Cinderela Surda, realizada pelos autores, nos fornece pistas sobre as especificidades desta literatura,
como a valorizagdo do uso da lingua de sinais, a presenca de protagonistas surdos e a exploracao de temdticas
comuns na comunidade surda. Karnopp (2010) enfatiza que essas abordagens, muitas vezes, recontam experiéncias
de pessoas surdas, contribuindo para possibilitar o contato com visdes diferentes sobre suas vivéncias e para se pensar
possiveis desfechos de relacdes conflituosas ou desafiadoras enfrentadas por eles.

5. De acordo com Neves (2017) slams correspondem a batalhas ou campeonatos de poemas, que sdo realizados de maneira performatica,
proporcionando a presenca de “novas vozes” e “novas realidades” ao contexto de producio cultural. As produgdes muitas vezes sio
marcadas por temas sociais cotidianos para os slammers, como, por exemplo, o racismo, o preconceito, a desigualdade, o sexismo, dentre
outros, ressaltando a necessidade de sua discussao critica. Na comunidade surda, os slams ocorrem de forma performética em Libras. E
possivel encontrar uma reportagem que esclarece o tema no seguinte endereco: https://www.escrevendoofuturo.org.br/blog/literatura-em-
movimento/poetas-do-corpo-slam-mostra-a-voz-dos-surdos/. Acesso em: 25 jun. 2021.
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Em producdes mais recentes da literatura surda, outros campos vém sendo também explorados, como o
universo das artes, com poemas baseados em obras que compdem acervos de museus e outros géneros nos quais o
humor, “rimas de sinais” e outros elementos aparecem com destaque. Nessas producdes, ha o que Mourdo (2016)
e Sutton-Spence et al (2020) chamaram de “oportunidade de brincar com Libras”. Os leitores ou visualeitores sao
convidados para a imaginagao, o deleite e a imersdo em um universo visual e de uma sinalizacao mais livre, com maior
exploracao performatica. Nessa direcdo, o conceito de literatura passa a ser alargado, seguindo a complexidade de
praticas e a multiplicidade de formas, apontadas por Finnegan (2015).

A presencga da temadtica surda nas produgdes literdrias, aliada a uma ampliagdo dos modos de producao e de
circulagdo dessa literatura, certamente produz a indagacao sobre as suas potenciais repercussdes na esfera escolar.
Nessa direcdo, essa producao literdria ndo pode ser analisada descolada de um contexto histérico que debate as
concepgoes de ensino e de aprendizagem preconizadas por discussoes que envolvem tanto o processo de escolarizagdo
quanto, principalmente, a teorizacao sobre a surdez.

De acordo com Rodrigues (2018), hd uma reconfiguracao na educacdo oferecida as pessoas surdas, tendo em
vista a mudanga na forma como essa educacio e as proprias pessoas surdas, tém sido entendidas nas dltimas duas
décadas. Uma visio social e histérica passa a ser considerada, em detrimento de uma visao clinico-terapéutica, que
entende a surdez como uma deficiéncia. Nesse contraponto, ha

(...) avisdo da surdez como fenémeno cultural e linguistico; o reconhecimento das linguas de sinais; a inauguracdo de estudos linguisticos
sobre elas; o fortalecimento do movimento surdo comunitario e académico e, também, a instauracio do paradigma inclusivo como
proposta de orientagao das acoes e das politicas voltadas a educagdo. Essas mudancas histéricas, intensificadas a partir da década de
1990, proporcionaram a implantagdo de propostas educacionais diretamente voltadas aos surdos e fomentaram diversas agdes politicas
e pedagdgicas bilingues no processo de escolarizagio (RODRIGUES, 2018, p. 76).

Nesse trecho, sio indicados elementos que situam certos condicionantes sdcio-histdricos que favoreceram,
em maior ou menor grau, a implantagdo de propostas educacionais mais contemporineas. A inovacio, no entanto,
nao se efetiva com rupturas automadticas. Obras que partem de contextos oralizados, apenas traduzidas para a Libras,
também podem agregar um potencial para a abordagem da lingua e das vivéncias da comunidade surda, como
demonstram autores como Basso e Capellini (2012), por exemplo.

3. LEITURA E LITERATURA: TRAJETORIAS DE DOIS PROFESSORES SURDOS

A andlise de trajetdrias académicas de docentes surdos constitui uma agenda ampla de pesquisa quando
se pretende investigar as suas praticas sociais de letramento em vdrias esferas de atividades, o que dimensiona a
possibilidade de focar os letramentos nos mais diversos adjetivos: académico, literario, profissional, s6 para enumerar
alguns.

Tendo em vista estabelecer uma articulacdo entre a literatura surda e a formagao social e escolar de pessoas
surdas, nos valemos, neste artigo, de duas entrevistas com professores surdos, considerando o entendimento
produzido acerca da forma como suas experiéncias na construcio de um repertério leitor refletem em seu trabalho
atualmente, em meio ao uso da literatura surda. As entrevistas foram realizadas em maio de 2021, por meio da
plataforma Skype, em funcio do contexto de restricao sanitéria provocada pela pandemia Covid 19. As interlocugdes
foram previamente agendadas e seguiram um formato semiestruturado. A escolha dos entrevistados foi favorecida
pela rede de contatos de uma das autoras com a comunidade surda que, inclusive, realizou a interpretacio para
a Libras durante as entrevistas. O uso da Libras foi majoritdrio, com a interpretacio sendo intercalada nos
momentos da interacdo, quer para a troca de turnos, quer para o esclarecimento de algum tépico. As transcricoes
que aparecem neste artigo tomam a traducdo da intérprete como referéncia. Essa opcao, inclusive, foi negociada
com os entrevistados sob o entendimento de que facilitaria o trabalho de apresentacio de uma versao em lingua
portuguesa. Os participantes foram identificados por pseuddnimos escolhidos por eles, tendo em vista as questdes
éticas que permeiam os processos de pesquisa®.

6. Este estudo foi submetido ao Comité de Etica em Pesquisa (COEP), sendo aprovado e registrado pelo identificador: CAAE -
00208118.9.0000.5149.
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3.1. Trajetéria de Luana

A nossa primeira participante entrevistada, identificada com o pseudénimo Luana, tem aproximadamente 50
anos, ¢ licenciada em Pedagogia e atua em uma escola Estadual para surdos em Minas Gerais. Conforme explicitou
durante a entrevista, Luana acredita ter sido uma das primeiras pedagogas surdas no Estado. Ela destacou a importéancia
da figura da mae em sua insercio no “mundo ouvinte”, na busca pelos primeiros estimulos para que passasse a ouvir
e/ou se oralizasse. Em sua infancia, a curiosidade pela televisio era algo que a instigava, com contetddos geralmente
explicados pela mae, de forma oral e gesticulada, para que ela pudesse, de alguma forma, ser inserida nessa prética
social, ao longo do acompanhamento das programagdes.

Mais tarde, nesse processo de mediacao, a mae The destacou a importancia do aprendizado de metaforas para a
construcdo de um entendimento do mundo ao seu redor. Esses conhecimentos eram apresentados a Luana em forma
de gestos negociados, de forma situada, entre ela e a mae, que resolveu cursar a graduacio em Pedagogia para melhor
auxilid-la. Luana apresenta uma avaliacio das praticas familiares, principalmente quando envolviam uma mobilizagao
para as tarefas escolares:

Era muito diferente de hoje, a gente ndo tinha nada de recursos e informacdes (+). E ai, o que que minha mae fazia? Ela fazia um
esforco de ‘para casa’ (+), quando eu ia fazer ‘para casa’, ela sempre estava junto comigo, me acompanhava sempre (+), a gente estava
sempre junto. E também ela ficava pensando: como ¢ que eu vou ensinar minha filha> E ela falava comigo assim: “filba, vocé precisa entender
meldforas, vocé precisa abstrair, ter abstragoes, criar abstragies” (+) e isso era muito dificil pra mim, era muito pesado e a minha méae pensava em
como me proporcionar isso (+), porque eu tinha, por exemplo, uma experiéncia concreta, eu pensava muito na experiéncia concreta,
na verdade (+), e af eu precisava ter um pensamento no qual eu compreendesse melhor as abstragdes, as metaforas. E ai, ela comegou
a pensar em contextos, talvez, de teatro, alguma coisa que pudesse me incentivar, por exemplo, que eu visse o que havia por tras (...)

(ENTREVISTA, LUANA, 20/05/2021)".

O aprendizado sistematizado de metaforas como um incentivo de sua mae, de acordo com Luana, contribuiu
para a sua compreensdo de mundo e, também, para o desenvolvimento de um imagindrio que posteriormente lhe
permitiu produzir abstracdes das producdes literdrias. Costa (2020) ressalta, em seu estudo, a importancia da aquisi¢do
vocabular por meio do aprendizado de metéforas. A autora salienta que esses estudos nio tém sido explorados durante
o ensino de lingua portuguesa como segunda lingua para estudantes surdos. A autora avalia que esse entendimento do
sentido metaférico de determinadas expressoes, em contraposicao a interpretacao literal, é bastante relevante para
as interagoes sociais.

Silva (2014) também reforga essa necessidade, indicando que, mais que acesso a materiais escritos, as politicas
educacionais devem oportunizar a aprendizagem de portugués, tendo em vista seu status como segunda lingua para
estudantes surdos, por meio de relacdes contextuais. Estudos indicam que essa aprendizagem é permeada por longos
processos de escolarizagdo, decorrentes de atividades que buscam a normalizagdo do surdo a maioria ouvinte, o que
desconsidera aspectos identitarios e culturais e tenciona uma visio do surdo como deficiente e, como tal, carente de
cuidados médicos e terapéuticos (SILVA, 2014; QUADROS, 1997).

Para Luana, o tratamento que lhe foi oferecido buscava fazé-la ouvir e falar, em muitos casos, com profissionais
que ‘tapavam’ as proprias bocas, forcando-a a ouvir, evitando, assim, a pura leitura labial. Nesse periodo, Luana interagia
e se identificava apenas com pessoas ouvintes. O relato de Luana marca uma trajetdria conhecida da comunidade
surda: uma primeira e prolongada socializagao familiar, com um direcionamento a oralizacio, com predominincia
de abordagens clinico-terapéuticas. De acordo com Quadros (1997), esse conhecido percurso fundamenta-se na
“recuperacio” dos surdos, como se devessem obrigatoriamente ser ouvintes, enfatizando as linguas de predominancia
oral-auditiva nas abordagens terapéuticas. Outra abordagem utilizada pela mae de Luana, a leitura labial, é também
abordada por Quadros (1997), como uma prética pouco eficaz, jé que a crianca surda apresenta uma baixa captagao
da mensagem, por meio da leitura labial, funcionando, na maioria dos casos, apenas entre o nucleo familiar, com
as pessoas que convivem com essas criancas (QUADROS, 1997). Nao se trata, aqui, de promover uma critica
simplista sobre a forma como a mae de Luana conduzia sua socializacio, mas, sim, estabelecer uma relacio entre a
trajetdria da professora e sua atuacao, entendendo-a importante para que, hoje, Luana desenvolva, agora na condicao
de professora, estratégias mais voltadas a aquisicdo linguistica das pessoas surdas, tendo em vista a priorizacio do
canal visual, conforme abordaremos adiante.

7. A convencio utilizada nas transcrigoes foi feita com base em Marcuschi (1999), na qual o simbolo (+) indica pausas ou siléncios. As pequenas
pausas, de até 0.5 segundo sio representadas pelo sinal ‘+’. As pausas com mais de 1.5 segundo foram cronometradas e apresentadas entre
parénteses e com o indicativo do tempo de duragio em segundos como, por exemplo, (1,5).
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No que diz respeito aos materiais com os quais teve acesso durante sua escolarizacdo, Luana também relatou
a presenca de livros infantis, destacando as palavras-cruzadas e outros materiais oferecidos pela mae, sem uma
orientagdo mais sistematizada da escola ou de outros profissionais. Ela ressaltou que, no contato com os livros, as
ilustragdes a auxiliaram na aquisicao de vocabuldrio. Durante sua escolarizacao, Luana néo foi atendida por intérpretes
de Libras ou contemplada com abordagens inclusivas no ensino. Segundo ela, na escola, durante os processos de
aprendizagem dos contetdos, por ter que se manter concentrada nos ldbios de seus professores e na leitura do
quadro, sistematicamente pedia emprestado os cadernos dos colegas para, apds as aulas, copiar as anotagdes e revisar
o que pudesse ter perdido.

Ao se formar em Pedagogia, Luana informou que iniciou, em 1999, a sua trajetdria profissional em uma escola
especial, lecionando para surdos no Ensino Fundamental I. Uma de suas maiores preocupacdes nessa atuacao,
conforme destacou, permanece até a atualidade: a predominancia de materiais didatico-pedagdgicos e literdrios
voltados apenas para alunos ouvintes. Diante disso, a professora enfatizou os usos que fazia de producdes literarias
cldssicas, no formato original impresso, preferencialmente as que possufam imagens, para que pudesse utilizar nos
processos de mediagdo do aprendizado da lingua portuguesa escrita e da Libras para as criancas surdas. O trecho da
entrevista, a seguir, ilustra esses processos de mediacao:

As vezes o que estava nos materiais era muito pesado para aqueles alunos compreenderem (+) e pra mim, eu pensava em adaptar e
focalizar em algum contetdo, para suprir aquilo que estava ali no livro (+). Por exemplo, tinha um texto no livro e eu sempre olhava
para aquilo, tentando por exemplo focar, pelaimagem, pelo desenho, aproveitava aquela imagem, explorava, mostrava para os meninos
os sinais, por exemplo, podia ser um animal: “qual o sinal deste animal> Qual é 0 nome dele>” (+). Eu ia pegando aquilo pelo contexto, para
depois sim, fazer com que eles compreendessem o contexto da frase (+). Eu ia pegando partes pequenas, tentando contextualizar a
partir de algo bem simples para fazer com que eles pegassem, por exemplo, de alguma palavra, por exemplo: “quem ¢ o sujeito, qual ¢ o verbo,
o que ele fez, o que vem de predicado>” (+). E af a gente ia trabalhando, por exemplo, eu mostrava pra eles o gato, imaginando aqui, sé um
exemplo, “e af o gato comeu, o que> (+) comeu um pao”. Entdo, para que a crianga pudesse escrever aquilo no quadro, identificar, fazer frases
livremente etc., e eu olhando a partir daquilo, e af eu pegava o desenho pra que esses meninos pudessem entender a comunicagio,
entender uma frase, e af ‘o gato comeu o pao’. E ai, quando eu ia mostrar pros meninos o gato, fazer a conexdo dessa palavra, eles nio
conheciam, eles ndo sabiam o que era gato, vendo aquilo ali isolado (ENTREVISTA, LUANA, 20/05/2021).

Luana enfatizou ainda que, em um dado momento no final dos anos 1990 e inicio dos anos 2000, era a tnica
professora surda na escola onde trabalha, e se constitufa assim como modelo para os alunos surdos. Segundo a
entrevistada, seus alunos eram oriundos de contextos diversos e poucos deles entraram na escola ja conhecendo a
Libras. Eram comuns nesse contexto dificuldades de interacao dos alunos com as suas familias, realidade também
experienciada por Luana. Ao identificar essa situagao, a escola também passou a oferecer aulas de Libras para os pais
das criancas. Outro fato destacado na entrevista € a resisténcia das familias ao ensino de Libras como primeira lingua
dos filhos, o que, em alguns casos, acarreta em dificuldades para o auxilio as atividades escolares. Segundo Quadros
(1997, p. 108), os pais, geralmente, ndo tém modelos ou experiéncias proximas sobre como serem pais de criancas
surdas. “Além disso, eles nao conhecem a lingua de sinais [...] é fundamental que sejam previstos programas que
incluam os pais das criangas e a interacdo desses com adultos surdos”.

Ainda no que diz respeito as producdes literdrias, LLuana enfatizou a centralidade das obras em sua atuacio
profissional. De acordo com a entrevistada:

Eu sempre utilizei livros literarios, principalmente para explorar a questio visual, os desenhos (4) e eu partia dos desenhos, das frases,
para poder ensinar pra essas criangas, para elas poderem sinalizar (+). Por exemplo, quando eu pego o livro “Trés Porquinhos’, eu
pegava, falando com os alunos, qual é o... “qual vocé vai escolber> Vocé vai ser esse porquinho> Vocé vai ser esse e vocé vai ser esse” (+). E af a gente fez
um teatrinho em sala de aula e os meninos encenavam esses porquinhos (+). E af, a partir do desenho, desse referencial do desenho,
eu ia mostrando para os meninos e eles identificavam no livro: “vocé é qual> Eu sou esse, eu sou esse ¢ eu sou aquele” (+). Entdo, a gente fazia um
teatrinho dentro da sala de aula e era dessa forma que eu (+), sempre em roda, trabalhando em grupo com eles, conseguia explorar
essas producdes literdrias (+). E eu acho que elas sdo importantes por causa do canal visual (1.5). Eu sempre, pensando nessa questao
do desenho, eu sempre trabalhei com contagdo de histéria para os meninos, eu mostrava pra eles os personagens: “o que ele fez> Quem
¢ essa pessoa> Qual é 0 animal> O que que ele td fazendo agora>”(4). E af eu perguntava para os meninos e eles iam me respondendo (+), para
eu ver se eles estavam compreendendo a leitura. Mas, sempre partia dessa percepgao visual, eles conseguiam, as vezes, entender pelo
contexto, ou pela imagem, e refletir. E af eu ia acompanhando com eles passo a passo pra ver se eles estavam entendendo corretamente

(ENTREVISTA, LUANA, 20/05/2021).

Em relacdo ao uso da literatura em sala de aula, Luana destacou que sempre utilizou livros literdrios, com
foco na exploracio das imagens. As histdrias foram utilizadas por ela também para atividades de encenacio, com
trabalhos em roda e estabelecendo relacdes com os personagens e o contexto imediato dos alunos. Luana informou
que atualmente, com a publicacdo de livros de literatura surda e a disseminacio de contacdo de histérias em Libras
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pelo YouTube, as possibilidades para as criancas surdas se ampliaram, j& que o acesso a literatura nio necessariamente
precisa ficar centrado na figura da professora, nem no suporte apenas impresso. Essa expansdao do acesso também
proporciona as criancas conhecerem outros surdos, o que auxilia na construgdo de suas identidades. “A transicdo da
identidade ocorre no encontro com o semelhante, em que se organizam novos ambientes discursivos. E 0 encontro
surdo/surdo” (SKLIAR, 1999, p. 11), sendo a comunidade surda a sua referéncia de ‘normalidade’ (QUADROS,
1997).

3.2. Trajetoria de Henrique

O segundo entrevistado, identificado pelo pseudénimo Henrique, tem pouco mais de 30 anos, é graduado
em Arquitetura e em Letras-Libras e, atualmente, estd cursando o mestrado profissional em Educacio Bilingue pelo
Instituto Nacional de Educacdo de Surdos (INES). Seus interesses de pesquisa se relacionam a producio literdria no
universo da comunidade surda, participando de projetos de literatura surda, como o Mados Literdrias®.

Em seu relato, Henrique demonstrou ter tido um acesso reduzido a literatura na infancia, possivelmente pelos
desafios do aprendizado da lingua portuguesa. Contudo, realizava a leitura de quadrinhos guiado principalmente
pelas imagens. A leitura de obras como Harry Potter e Sherlock Holmes, por volta dos 13 anos, despertou seu
interesse pela literatura e também pela leitura em lingua inglesa. Segundo Henrique, em sua infincia e adolescéncia,
ele interagiu em lingua portuguesa e apenas ao ingressar no curso superior de Arquitetura, diante do desafio de
entender as aulas, solicitou apoio ao ndcleo de inclusdo da universidade, que encaminhou intérpretes de Libras para
atendé-lo. Assim, a Libras era sinalizada, mas ainda com o suporte da oralizagdo, com a movimentacio dos lébios,
pelos intérpretes para ajudar a compreensao. Apds esse primeiro contato com a lingua, Henrique passou a estudar a
Libras. A imersao despertou a sua identidade enquanto surdo, aproximadamente aos 19 anos de idade. Esse periodo
foi marcado pela inclusio de intérpretes de Libras em sua rotina e sua interacio em diversos grupos sociais com
pessoas surdas. Até aquele momento, Henrique apenas conhecia a comunidade ouvinte, comunicando-se pela fala
oral em portugués, considerando, inclusive, que sua primeira lingua tenha sido a lingua portuguesa. No fragmento
abaixo, o seu aprendizado da lingua portuguesa é enfocado:

Minha primeira lingua, de fato, era a lingua portuguesa (+), e era um esforco muito grande pra mim, meus pais, em relacdo a leitura
(+), pra mim era bastante desanimador e essas questdes conceituais e etc (+), era dificultoso, entdo era nesse contexto (1.5). quanto
ao acesso a livros, por exemplo, era um contato bastante reduzido, a gente tinha muitos textos e eu ndo compreendia muito as palavras,
ficava pensando bastante né, era um esforco muito grande, a pratica de leitura pra mim (ENTREVISTA, HENRIQUE, 20/05/2021).

De acordo com Henrique, a sua socializagdo na leitura em lingua portuguesa se pautou em um processo dificil
e desanimador, com um acesso reduzido a producgoes escritas. Conforme aponta Skliar (1999), ha um conjunto
de priticas dominantes nas quais os surdos sdo inseridos, tendo em vista uma determinada representacio de
“normalidade”, proporcionando interferéncias em sua linguagem, seus corpos e suas identidades. Ao mesmo tempo, a
pessoa surda é entendida pela sociedade como alguém “menor”, geralmente em desvantagem social. Em decorréncia
de sua surdez, préticas reparatérias sio orquestradas, o que implica na desconsideragdo de politicas de inclusdo
e formagdo da pessoa surda, considerando sua cultura e mdltiplas identidades. “Nos contextos sociais persiste a
ideia erronea de uma representacao iluminista do normal, do perfeito, do ouvinte. A sociedade, a familia, a escola
continuam tragando representagoes contra qualquer tipo de contestagdo possivel” (SKLIAR, 1999, p. 11). E em um
cenario que privilegia a cultura ouvinte, predominante, que os surdos se desenvolvem em trajetdrias escolares mais
ou menos acidentadas, em decorréncia de suas primeiras experiéncias com a socializacio e processos de alfabetizagio
(SKLIAR, 1999).

Tendo em vista a socializagdo em um ambiente familiar e comunitdrio com a predominancia de ouvintes, bem
como a inser¢ao em escolas que ndo oportunizaram o aprendizado da Libras, a descoberta da comunidade surda, para
Henrique, ocorreu de uma forma tardia. Quando passou a ter contato com a Libras ele pdde conhecer, inicialmente,
produgdes como piadas contadas como artefatos culturais e de interacao da comunidade surda. De acordo com Skliar
(1999), Quadros (1997), e outros autores, em muitos casos, as familias até impedem o contato entre o filho surdo

8. Projeto promovido pela Faculdade de Letras da Universidade Federal de Minas Gerais, por meio do qual histérias sdo criadas e contadas em
Libras (UFMG-FALE, 2021). Para saber mais sobre o projeto, acessar o link: http://www.letras.ufmg.br/maosliterarias/. Acesso em: 26 jun.
2021.
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e outros surdos, temendo que a lingua portuguesa nao seja assimilada, em decorréncia do aprendizado da Libras;
crenca essa que tem sido desmistificada pelas experiéncias de um ensino bilingue para surdos.

A medida que passou a se inserir na comunidade surda, Henrique comecou a participar de cursos de formacao
para o ensino da Libras na Federacao Nacional dos Surdos (FENEIS). Essa formacao lhe proporcionou conhecer
mais os pardmetros lexicais da Libras®, favorecendo um aprofundamento na lingua e uma imersao nas possibilidades
de formacao dos sinais para a produgdo de poesias, com a exploracao dos recursos linguisticos para a producio de
efeitos estéticos. De acordo com Karnopp e Hessel (2009, p. 48), “hd um uso criativo de configuracdes de maos,
movimentos, locagdes e expressdes ndo-manuais”. Os poemas em Libras, por exemplo, se abrem “para mdltiplas
interpretagdes e construgdes de sentidos” visuais.

Posteriormente, em 2016, Henrique iniciou o curso de graduacio em Letras-Libras, no qual pode estudar a
disciplina Literatura Surda. Essa experiéncia aconteceu concomitantemente a sua atuagdo como Arte-Educador no
Centro Cultural Banco do Brasil (CCBB), espaco no qual passou a realizar visitas guiadas em Libras, criar poesias
sobre as obras para serem apresentadas durante as visitas de surdos e ouvintes e a atuacio como ator em apresentacoes
teatrais em Libras - em coautoria com uma intérprete - com textos envolvendo as exposicoes exibidas naquele espago.
A partir dessas experiéncias, Henrique iniciou suas pesquisas sobre a literatura surda, que continuam em seu curso
de mestrado. O seu trabalho tem sido desenvolvido por meio das producdes em poesia, contacio de histérias e slams.
Ao passar a considerar a literatura para o ensino e aprendizado da Libras, por criangas surdas, Henrique se interessou
mais pela 4rea, desenvolvendo-se nesse campo por meio de cursos e parcerias em projetos que ja trabalham com a
Literatura Surda. Ha pesquisas, como a de Gurgel e Karnopp (2015), que demonstram a possibilidade do aumento
do repertério vocabular em sinais quando sao realizadas atividades de (re)contar histérias, sobretudo quando hd uma
identificacao delas com seu préprio contexto social.

Ao relatar essas experiéncias, mais especificamente sobre a forma como utiliza a literatura surda, Henrique
esclareceu que:

Sao diversas possibilidades de acesso (+), eu conheci uma professora, a Rachel Sutton, que é professora da UFSC, e tive bastante
contato (+) muita interacio com ela (+) eu fiz duas disciplinas com ela, a primeira disciplina em relagio ao projeto de pesquisa,
participei de um projeto de pesquisa de divulgacao dela (+). Ao mesmo tempo participei do projeto Maos Literarias da UFMG,
com divulgacio de poesias, piadas, contagao de histérias em Libras (4), a gente fazia as gravagoes, né (+), com esse sistema, e nesse
universo da arte. Teve um projeto também 1a da UFSC, que era de literatura e didatica, e abordava questdes para o ensino para criancas
no Ensino Fundamental (+) e af nesse projeto, eu sei que assim, a gente tinha poucos livros, poucos materiais para poder utilizar, a
gente tinha mais videos, mas onde é que a gente ia encontrar esses videos, esses videos (4) também eram um pouco escassos (+).
A gente quase que estava fazendo tradugdo dos videos, das criagdes, mas ai n6s mesmos decidimos que nds famos criar produgoes
nossas, em lingua de sinais, que esses seriam os nossos materiais e a Rachel resolveu nos incentivar a criar esses materiais diddticos
(+) profissionalmente, ao invés de traduzir (+) e gente comecou a trabalhar nesse projeto. Com esses dois principais contatos, e
aprendendo nessas disciplinas que eu comecei a utilizar (1.5) entdo eu tive contato com Luiz Claudio Carvalho, ele trabalha no INES
(1.5) ele tem um projeto com o ensino de leitura, com questdes de leitura literdria (+) e ele tem trabalhado utilizando conceitos da
literatura surda, sio abordagens bastante diferentes desse projeto que eu trabalhei 1a na UFSC, ele trabalha com diversos textos e af ele
tem explicado para a gente que ele trabalha com slam, com questdes visuais e etc. e tem explicado bastante sobre a diferente abordagem
dele (+), as vezes ele parte do texto, como material didético, ele pega base da Lodenir Karnopp, que é uma autora referéncia na
area de literatura surda, ela trabalha também na UFSC e a gente também tem utilizado os materiais dela. Eu, [Henrique], uso mais
essa abordagem da literatura surda que a gente tem criado assim, de criagdes préprias, dessa abordagem da UFSC, diferente desses
materiais de tradugdo ou de adaptacio. A gente tem feito criagdes préprias, tém preferido contagoes de histérias, piadas, poesias,
enfim, esses materiais nossos. (ENTREVISTA, HENRIQUE, 20/05/2021).

O entrevistado evidencia, a0 mesmo tempo, a importancia do uso da literatura surda para o ensino de Libras,
0 seu interesse e engajamento em pesquisas nesse campo e, também, a escassez de materiais que proporcionam
suporte a esse ensino. Henrique atuou como instrutor de Libras para criangas surdas em uma Rede Municipal de
Ensino, nos anos iniciais do Ensino Fundamental, e, quando atuou, nao tinha acesso as produgdes literdrias em Libras,
o que, segundo ele, certamente poderia ser um ganho para a sua atuacio e para o aprendizado dos alunos. Por essa
razdo, ao considerar as necessidades didéticas e a fruigdo proporcionada, passou a desenvolver materiais. O contato
com outros surdos, conforme demonstra em seu relato, pareceu fundamental para que estratégias metodoldgicas
de trabalho fossem desenvolvidas, bem como a troca de experiéncias entre projetos que tematizam a Literatura
Surda. Conforme destaca Skliar (1999), é interessante quando é criado um reconhecimento politico da surdez, como

9. A Libras é umalingua complexa e sistematizada. Os seus itens lexicais sdo organizados/descritos por meio de cinco parametros: configuragao
de maos; ponto ou local de articulagio; movimento; orientagao ou direcionalidade; e expressio facial ou corporal.
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diferenca, fazendo com que essa perspectiva contribua para pressupostos e projetos a serem assumidos em debates
sobre o ensino.

3.3. Aproximacées e distanciamentos entre as trajetorias

A Literatura Surda, por meio de “histérias contadas em linguas de sinais por pessoas surdas apresenta uma
tradigdo proxima a culturas que transmitem suas histérias oral e presencialmente” (KARNOPP; HESSEL, 2009, p. 13-
4), produzindo uma socializagao possibilitada pela memoria da comunidade. As entrevistas com os dois professores
surdos, Luana e Henrique, mostram um cenério ja evidenciado por autores que defendem a importancia da educacao
bilingue:

Percebemos que as turmas de surdos e com surdos sio bem distintas. Enquanto na turma de surdos ha uma interacio da turma com um

Gnico grupo - o que pode ser explicado pela identificagao linguistica e cultural -, nas turmas com surdos ha uma clara divisao entre
surdos e ouvintes, sendo que, na maioria dos casos, os grupos nao se misturam, salvo rarissimas ocasides, muitas vezes, impostas pelos

professores (RODRIGUES, 2018, p. 103).

As percepcoes sobre o processo de escolarizacio dos surdos, ressaltadas por Rodrigues (2018), marcam um
cenério em que a producio literéria de surdos coloca o uso da Libras em centralidade, o que permite a esses professores
atuarem politicamente no processo de construcao identitaria.

Os processos de apropriagao leitora revelam-se, no entanto, diferentes nos dois percursos aqui relatados,
indicando, conforme previsto, variagdes geracionais que sinalizam condicoes de producio e de circulagio de
diferentes formas de literatura, inclusive com posicionamentos autorais também distintos. Esse posicionamento nio
vem acompanhado de um juizo de valor, exatamente porque temos o postulado de que as praticas de letramento sao
situadas no tempo e no espaco. Cada um a seu modo construiu essa identidade de pertencimento, com maiores ou
menores aproximagdes a um modelo demandado pela esfera escolar, ja que ambos se apresentam como professores
que vivenciam préticas sociais de letramento literdrio marcadas pela pluralidade.

CONSIDERACOES FINAIS

Neste artigo, buscamos tragar reflexdes acerca dos percursos trilhados por dois professores surdos, de
diferentes geracdes: Luana, com aproximadamente 50 anos, e Henrique, com pouco mais de 30 anos, buscando
compreender como suas experiéncias influenciam no trabalho atualmente desenvolvido por eles. Apesar de trazerem
experiéncias e repertdrios distintos, os relatos dos participantes evidenciam tracos comuns e recorrentes, quando se
enfoca a educacdo de surdos em nosso pafs. Mesmo com politicas que reconheceram a Libras e o bilinguismo dos
surdos, desde o inicio dos anos 2000 (BRASIL, 2002), como resultado de lutas da comunidade surda, a busca por
reconhecimento e visibilidade persiste.

Procurando compreender como se deu a formagao leitora em ambos os casos, evidenciamos a importancia da
literatura surda, que desponta em diferentes vias - materiais impressos e videos veiculados com o auxilio da tecnologia.
Luana e Henrique ressaltaram a utilizagdo da leitura surda no processo de aquisicio da Libras, com seus alunos,
destacando, inclusive, que esse uso é perpassado pela apropriagdo lingufstica, mas traz em seu bojo uma discussao
mais ampla, que estd articulada ao entendimento da surdez como diferenca. Isso implica saber que, como lingua, a
Libras é composta por aspectos sociais, culturais e identitrios, diretamente relacionados a forma como os surdos se
expressam e se posicionam, enquanto agentes sociais. Por outro lado, ao pensar nos efeitos politicos da visibilidade
trazida pela adjetivacdo ‘surda’, endossamos a licdo relatada por Maria Teresa Andrueto (2012, p. 75): “Foi a licdo
de que mais me lembro: descobrir que a literatura nao é necessariamente o lugar onde encontrar o igual, as vezes é a
janela para se debrucar sobre o diferente”.

Em um contexto contemporineo de novas tecnologias, a socializacdo de artefatos culturais que estimulam a
producdo e circulagio de literatura constitui um fator positivo de ampliagdo de repertérios e indica, principalmente,
um redimensionamento do letramento literdrio, com o enfraquecimento de uma visao utilitarista que posiciona a
literatura surda para além de uma simples adjetivacdo. Nessa direcdo, vislumbram-se processos educativos mais
qualificados que reconhecem a Libras inserida, de fato, em préticas sociais de letramento que neutralizam funcoes
pedagdgicas tradicionalmente preconizadas pelos usos escolarizados.

Trab. Ling. Aplic., Campinas, n(60.3): 735-747, set./dez. 2021 745



Dossié Gomides, Carvalho & Rocha

REFERENCIAS

ALMEIDA, M. (2018). Blog Escrevendo o Futuro. Slam do corpo. Disponivel em: https://www.escrevendoofuturo.org.br/blog/
literatura-em-movimento/poetas-do-corpo-slam-mostra-a-voz-dos-surdos/. Acesso em: 25 out. 2021.

ANDRUETTO, M. T. (2012). Por uma literatura sem adjetivos. Sio Paulo: Ed. Pulo do Gato.

BRASIL. (2002). Lei no 10.436, de 24 de abril de 2002. Dispde sobre a Lingua Brasileira de Sinais - Libras e d4 outras providéncias.
Brasilia, Casa Civil.

BRASIL. (2005). Decreto no 5626, de 22 de dezembro de 2005. Regulamenta a Lei no 10.436, de 24 de abril de 2002, que dispde sobre a
Lingua Brasileira de Sinais - Libras, e o art. 18 da Lei no 10.098, de 19 de dezembro de 2000. Brasilia, Casa Civil.

BRASIL. (2014). Plano Nacional de Educacio 2014-2024. Brasilia: Edicoes Camara.

BRASIL. (2015). Lei no 13.146, de 06 de julbo de 2015. Institui a Lei Brasileira de Inclusio da Pessoa com Deficiéncia (Estatuto da Pessoa
com Deficiéncia).

BASSO, S. P. S.; CAPELLINI, V. L. M. F. (2012). Material didatico para alunos surdos: a literatura infantil em Libras. Revista
Eletrénica de Educagdo, v. 6, n. 2, nov. Relatos de Experiéncia, p. 491-512.

BRITO, F. B. de. (2013). O movimento social surdo ¢ a campanba pela oficializacdo da lingua brasileira de sinais. Doutorado em Educacio. Sao
Paulo: Universidade de Sao Paulo.

CAMPELLO, A. R. e S.; CASTRO, N. P. de. (2003). As Aventuras de Pindquio em Lingua de Sinais/Portugués. Colegao Classicos da
Literatura em Libras-Portugués (infanto-juvenil). Petrépolis: Editora Arara Azul.

CAVALCANTI, M. C. (1999). Estudos sobre educagao bilingue e escolarizacao em contextos de minorias linguisticas no Brasil.
D.ELT.A. vol. 15, n. especial, p. 385-417.

COSSON, R. (2006). Letramento Literdrio: teoria e pratica. Sao Paulo: Contexto.

COSTA, J. M. da. (2020). Ensino de metdforas em lingua portuguesa para surdos bilingues Libras-portugués. 2020. 165 f. Tese (Doutorado em
Estudos Linguisticos) — Faculdade de Letras, Universidade Federal de Minas Gerais, Belo Horizonte.

FINNEGAN, R. (2015). Where is language> An antropologist s questions on language, literature and performance. London:
Bloomsbury.

GURGEL, L. G.; KARNOPP, L. B. (2015). Narrativas sobre a educacio literdria bilingue na préitica pedagdgica com alunos
surdos. Revista Reflexdo e A¢do, Santa Cruz do Sul, v. 23, n. 3, p. 261-280.

INSTITUTO NACIONAL DE EDUCAQAO DE SURDOS INES. (2012). Chapeuzinbo Vermelho em Libras. Rio de Janeiro: INES.

KARNOPP, L. B.; HESSEL, C. (2009). Metodologia da Literatura Surda. Universidade Federal de Santa Catarina, Licenciatura em

Letras-Libras na Modalidade a Distancia, Florianépolis.

KARNOPP, L. B. (2010). Producées culturais de surdos: anélise da literatura surda. Cadernos de Educacdo, FaE/PPGE/UFPel,
Pelotas [36]: 155-174. Disponivel em: https://periodicos.ufpel.edu.br/ojs2/index.php/caduc/article/viewFile/1605/1488.
Acesso em: 30 mai. 2021.

MAHER, T. M. (1997). O Dizer do sujeito bilingue: aportes da sociolinguistica. Anais do Seminario Desafios e possibilidades
na educacio bilingue para surdos. Rio de Janeiro: Instituto Nacional de Educacao de Surdos, p. 20-26.

MARCUSCHI, L. A. (1999). Anélise da Conversacao. 5.ed. Sao Paulo: Atica.
MEGALE, A. (2018). Educacio bilingue de linguas de prestigio no Brasil: uma analise dos documentos oficiais. The Especialist.

Volume 39, namero 2, p. 1-17.

746 Trab. Ling. Aplic., Campinas, n(60.3): 735-747, set./dez. 2021



Literatura surda e percursos socio-historicos de formagao de dois professores surdos Dossié

MOURAO, C. H. N. (2016). Literatura surda: experiéncia das mos literdrias. 2016. Tese (Doutorado em Educacio) — Programa de
Pés-Graduagio em Educacio, Universidade Federal do Rio Grande do Sul, Porto Alegre.

NEVES, C. A. de B. (2017). Slams — letramentos literarios de reexisténcia ao/no mundo contemporaneo. Linha D'Agua (Online),
Sao Paulo, v. 30, n. 2, p. 92-112.

OLIVEIRA, M. A. A. de; OLIVEIRA, M. L. M. B. de; CARVALHO, O. V. G. de. (2008). Um mistério a resolver: o mundo das

bocas mexedeiras. Rio de Janeiro: LSB Videos.

PAULINO, G. (2010). Saramago na Pedagogia: Leitura literdria e seu uso docente. In: MARINHO, M.; CARVALHO, G.
Cultura escrita c letramento. Belo Horizonte: Ed. UFMG, p. 404-16.

PIMENTA, N. (1999). Literatura Em LSB. Rio de Janeiro: LSB Videos.
QUADROS, R. (1997). Educagio de Surdos: a aquisicio da linguagem. Porto Alegre: Artmed.

RAMOS, C. R. (2002). Iracema em Libras. Colecdo Classicos da Literatura em Libras-Portugués (infanto-juvenil). Petrépolis:
Editora Arara Azul.

REZENDE, R. C. F. de. (2020). Despetacular Festival. Anais do primeiro Despetacular Festival. Brasilia.

RODRIGUES, C. H. (2018). Reflexdes sobre o ensino aprendizagem em turmas de surdos e com surdos. In.: SILVA, . R
SILVA, M. P. M. Letramento na Diversidade: surdos aprendendo a ler/escrever. Campinas, Sao Paulo: Mercado de Letras.

SILVA, G. M. da. (2014). O processo de ensino-aprendizagem da leitura em uma turma de alunos surdos: uma anélise das
interagoes mediadas pela Libras. RBLA, Belo Horizonte, v. 14, n. 4, p. 905-934.

SILVEIRA, C. H.; ROSA, F.;, KARNOPP, L. (2011). Cinderela Surda. Canoas/RS: ULBRA, 3 ed.

SKLIAR, C. (1999) A localizacio politica da educagao bilingue para surdos. In.: SKLIAR, C. (org.). Atualidade da Educacdo Bilingue
para Surdos: processos e projetos. Porto Alegre: Mediacio, v. 1, p. 7-14.

STREET, B. V. (2014). Letramentos sociais. Abordagens criticas do letramento no desenvolvimento, na etnografia e na educacio.
Sao Paulo: Pardbola.

SUTTON-SPENCE, R. et al. (2020). Antologias literdrias em Libras. Férum Linguistico, v. 17, p. 5505-5525.
SUTTON-SPENCE, R. (2021). Literatura em Libras. Petrépolis: Editora Arara Azul.

UNIVERSIDADE FEDERAL DE MINAS GERAIS. (2021). Faculdade de Letras. Projeto Mdos Literdrias. Disponivel em: http://

www.letras.ufmg.br/maosliterarias/. Acesso em: 25 out. 2021.

Recebido: 21/7/2021
Aceito: 21/10/2021
Publicado: 26/10/2021

Trab. Ling. Aplic., Campinas, n(60.3): 735-747, set./dez. 2021 747



